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65 W /6 U (E40)
1300K

GROW

Crecimiento - Crescita
Wachstum

Light & Grow Series

~

Solux Grow 65 W

Rated Voltage: 85-265V

Power: 65 W

Luminous flux: 6500Lm

Rendering index: 95Ra

Colour temperature: 4000 k

Dimensions: 105 x 305 mm
S

GROW

Ideal lighting option for indoor plant growing.

Use of advanced electrical circuit desing technology and
flame-instant PBT

High light output and excellent colour rendering.
25.000 hours lifespan
High lumen efficiency

CRECIMIENTO

Opcion ideal de iluminacion para plantas de
interior

Uso de avanzada tecnologia de disefio eléctrico y PBT ignifugo
Alta produccion de luz y excelente reproduccion cromatica.
25.000 horas de vida ditil.

Alta eficiencia luminica
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ENERGIESPARLAMPE

Kontakt mit Fliissigkeit vermeiden

Glas nicht beriihren, beim Einschrauben nur den Sockel anfassen
Vor der Montage von Stromversorgung trennen

EN

ENERGY-SAVING LAMP

Avoid contact with liquids

Do not touch glass, when screwing-in only touch socket
Disconnect from power mains before mounting

ES

LAMPARA DE AHORRO ENERGETICO

Evitar contacto con liquidos

No tocar el vidrio, sélo el zécalo

Antes de conectarlo, apagar el suministro de corriente

FR

LAMPE ECONOMIQUE

Eviter tout contact avec des liquides

Lors de l'introduction, ne pas toucher la verre et ne saisir que le culot
Avant le montage, couper I'alimentation électrique

LAMPADINA A RISPARMIO ENERGETICO

Evitare il contatto con i liquidli

Durante I'avvitamento non toccare il vetro; afferrare solo /a base
Prima del montaggio scollegare I'alimentazione di corrente

SPAARLAMP

Voorkom contact met vioeistoffen

Bij het inschroeven niet het glas aanraken, maar alleen de voet
vastpakken

Ontkoppe! de lamp véor montage van de stroom voorziening

USPORNA ZAROVKA

Zabraite kontaktu s tekutinou

Pri vyméné Zarovky se nedotykejte skla

Pred montazi odpojte od zdroje elektrického proudu

ZAROWKA ENERGOOSZCZE DNA

Unika¢ zetknigcia z plynami

Przy wkrecaniu nie chwytac za czes¢ szklanng lecz tylko za cokol
zarowki

Przed montazem wykczy¢ doprowadzenie pradu

DA

LAVERNERGILAMPE

Undga kontakt med veaeske

Undga beraring af glasset, nar lampen skrues i, tag fat i fatningen
Stramforsyning afbrydes for montering

SK

ENERGISPARLAMPA

Undvik kontakt med vétska

Vidrér inte glaset nér du skruvar i lampan, fatta endast tag i sockein
Bryt strommen fore montering

REF. 612302
GROW 65 4000K
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